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PREMIERE PARTIE

Narrations, pages choisies, poésies.

<Tout Européen a deux langues, la
sienne et puis la langue frangaise...»

DUMONT-WILDEN
(écrivain belge)

1. UNE RIVALITE FINANCIERE

1. La prospérité de Nathan Rothschild n’était ‘pas
sans éveiller des animosités. I,a Banque d’Angleterre voyait
avec jalousie cette puissance financiére nouvelle, dont le
crédit valait le sien, et avec laquelle il lui fallait compter.
L’anecdote suivante, que quelques-uns ont mise en doute,
mais que ceux qui ont le mieux connu I’homme, tiennent
pour exacte, donnera une idée des rapports entre les deux
rivaux.

Estimant avoir a se plaindre des procédés de Nathan
Rothschild, les directeurs de la Banque d’Angleterre refu-
sérent, en 1832, dlescompter une traite pour une somme
considérable que son frére Anselme lui avait fait tenir de
Francfort.

I1.a Banque, lui fut-il répondu, n’escompte que son
propre papier, et non celui des particuliers.

Des particuliers | s’écria Nathan ; eh bien ! je leur fe-
rai voir quels particuliers nous sommes.

2. Trois semaines aprés, il se présentait, au guichet de
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la Banque d’Angleterre, tirait de son portefeuille un billet
de banque de 5 livres et en demandait le payement, Sur-
PIiS en reconnaissant Rothschild, de voir le .grand ban-
quier se déranger lui- méme ponr si peu de chose, Pemployé
lui remit ses cing pitces d’or. Il les examina minutieuse-
ment, les faisant sonner sur le marbre, et les mit dans un
sac. Puis, tirant de son portefeuille un second billet de
banque, un troisiéme, un quatrieme, un dixiéme, un cen-
ticme, il encaissa flegmatiquement, au fur et & mesure, 'or
quwon lui remettait, non sans soupeser chague piéce. Son
portefeuille vide et le sac plein, il les passa 4 son commis,
recut un second portefeuille et un second sac, et continua
Jusqu’a Fheure de la fermeture du guichet.

Yn sept heures il avait encaissé ainsi 21,000 livres ster-
ling. Mais, pandant ce temps, neuf de ses employés en fai-
saient autant & chacun des neuf autres guichets de la Ban-
qne, qu’ils occupérent ainsi tout le jour, au grand étonne
ment d'abord, puis au grand détriment du public, qui ne
pouvait en approcher. Dans cette seule journée, il avait pré-
levé 210,000 livres sterling sur la réserve de la Banque,

3. On rit fort 3 la Bourse en apprenant cette excen-
tricité du banquier. Les directeurs de la Bangue la racon-
térent eux-mémes, haussant les épaules et raillant les futiles
efforts de leur rival, qui simaginait mettre ce grand éta-
blissement public dans ’embarras par de pateils retraits de
fonds. Mais quand, le lendemain, ils apprirent qu'a Iouver-
ture des guichets, Rothschild et ses neuf employés étai.ent
a leur poste et recommencaient leurs manoeuvres de la
veille, ils trouvérent que la plaisanterie ‘se prolongeait un
peu trop. Leur surprise devint de I’alarme quand [*un
d’eux entendit le banquier répondre tranquillement & ses
amis : «Ces messieurs de la Banque refusent mon papier ;
moi, je ne veux pas du leur, et ce mnest que dans deux
mois d’ici que j’aurai fini d*écouler 3 leurs guichets ce que
jlen détiens dans ma caisses.

Deux mois ! Cela représentait 11 millions de livres
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sterling, Uinterruption des services, peut-étre une panique !
Les directeurs capitulérent, et le lendemain avis était donne
que la Bangue escomptrait, comme le sien propre, le papier
de la maison Rothschild.

Deveir écrit.—Transcrire le texte de la 2e partie (Trois se:
maines...) en faisant parler Rothschild : 7rois semaines aprés, je me
présentais. Souligner d’un trait les mots dont I'orthographe a varié.

Formation des mots.— a) Former des noms avec les verbes
Suivants : déranger, examiner, fermer, remeffre, escompter, refuser. b)
Trouver les adjectifs qui correspondent aux noms suivants : pros-
périté, animosité, puissance, plaisanterie, excentricité.

Grammaire —Relever et analyser tous les pronoms contenus
dans le texte.

2l ERSIFELET

1. Franklin apprit de bonne heure & réfléchir et a se
régler. La premiere lecon qu il regut & cet égard, et qui
fit sur lui une impression ineffagable, lui fut donnée a I°
Age de six ans, Un jour de féte, il avait quelque monnaie
dans sa poche, et il allait acheter des jouets d’ enfant. Sur
son chemin, il rencontra un petit gargon qui avait un sif-
flet et qui en tirait des sons dont le bruit presse et vif le
charma. Il offrit tout ce qu’il avait d’argent pour acquérir
ce sifflet qui lui faisait envie Le marché fut accepté; et des
qu’il en fut devenu le joyeux possesseur, il rentra chez lui
en sifflant A étourdir tout le monde dans la maison. Ses
fréres, ses soeurs, ses cousines lui demandérent combien il
‘avait payé cet incommodant amusement. e

2l e repondlt gu’il avait donné tout ce qu’il avait
dans sa poche. [ls"se tédrisrent. én lui disant, que ce sif-
flet valait dix fois moins, et ils énumérérent malicieuse-
ment tous les objets qu’il aurait pu acheter avec le surplus
de ce qu’ildevait en payer. Il devint alors tout pensif, et le
regret qu’il éprouva dissipa tout son plaisir. Il se promit
bien, lorsqu’il souhaiterait vivement quelque chose, de sa-
voir auparavant combien cela cofitait, et de résister & sesen-
trainements par le souvenir du sifflet.




3. Certte histoire, qu’il racontait souvent et avec grice
ot fut wtileten bien des rencontres. Jeune et vieux, dan
ses sentiments et dans ses affaires, avant de conclure se
opérations commerciales et d°arréter ses dépérmiuations po
litiques, il ne mangua jamais de se rappeler de I’achat di
sifflet. Quoi qu’i] désirdt, qu’il achetit oy qu’il entreprit, i
se disait : «Ne donnons pas trop pour le sifflets.

MIGNET
(Vie de Franklin)

Deveir €crit.—Transcrire le texte en faisant parler Franlk-
lin: Fappris de bonne heure. . . Souligner d’un trait les mots dont
Porthographe a varié,

Formation des mots.—De chacun des verbes suivants for-

MmMer un nom: éééixéh‘r, accepter; J.soufza{fer, cotifer, conclure, acheter,

entreprendre, refléchir, Prometire, désirey.

Conjudaison orale. a) 7’ offris four ce que javais d’argent,

b) Za premiére lecon que je recus e fut donnée a ldge de dix ans, |

¢) Analyser et conjuguer les verbes du dernier paragraphe.

3. VOULOIR CEST POUVOIR

peintes aupres de son pére homme inventif et laborieux,
qui avait établi une manufacture en Suisse, Sous un maitre
aussi habile, le jeune homme acquit les connaissances pré.
cieuses qui devajent plus tard assurer sa renommeée et sg
fortune.,

A cette époque, on ne connaissait en France que Jles
indiennes et [es toiles de coton de Perse, qui étaient d’un
prix fort élevé. I,a prohibition la plus séveére repoussait [es
toiles imitées brovenant d’autres pays; on considérait méme
cette branche d’industrie comme de nature & porter préju-
dice 4 la culture du lig et du chanvre et 4 Ia préparation
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de la soie en France. Oberkampf, par sa perséverance et
son génie, surmonta tous ces obstacles.

2. Il n° avait que dix-neuf ans, lorsqu’il forma le pro-
jet de fonder une fabrique; il partit pour Paris avec une mo-
dique somme de 600 frs., fruit de ses économies. Aprés bien
des démarches et des sollicitations, il obtint, en 1759, la
permission de former un établissement, et tout aussitot il se
mit & Foeuvre, Il avait remarqué, dans les environs de Ver-
sailles, Javallée de Jouy, arrosée par la Biévre, vallée alors

marécageuse et presque déserte: c’est la quil jeta les fonde-

ments de sa manufacture de toiles peintes,j' Réduit d’abord
aux seules ressources qu’ il trouvait en lui - méme, Ober-
kampt vecut retiré dans une petite maison de paysan,
étant tout a la fois desqmateur fabricant des formes, im-
primeur et pemtre. Mais bientot il forma d’habiles éléves,
qui le seconderent dans ses travaux; son exploitation s’a-
grandit et prospera_, et, en peu d’années, une contrée maré-
cageuse et malsaine, entiérement dessechée et assainie, se
peupla de quinze cents ouvriers. Les toiles peintes de
Jouy, recherchées partout, acquirent un immense renom, et
le fondateur de cette industrie nouvelle eut la gloire d’af-
franchir la France du tribut c01151derab1e gu’elle payait a
Pétranger. e

3. Le roi Louis XVI voulut récompenser Oberkampf

en lui ‘Conférant des titres de noblessee ; le modeste fabri-

cant refusa cet honneur. Plus tard, lorsque Napoléon visi-
ta la manufacture de Jouy, il détacha de sa boutonniere
la croix de la légion d’honneur et la remit & Oberkampt
en lui disant: «Personne n’en est plus digne que vous».
«Dans une seconde visite, 'empereur adressa au manufac-
turier de Jouy ces paroles remarquablement flatteuses:»
Vous et moi, nous faisons une bonne guerre aux Anglais,
vous par votre industrie, et moi par mes armes ; je crois
que c’est encore vous qui faites la meilleure». Cétait le
temps olt Oberkampf, pour enlever aux Anglais le privilege
de filer et de tisser le coton, fondait 4 KEssonne, pres de
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Corbeil, une grande et helle filature de coton, et dotait
ainsi Ia Frangce d’une ouvelle industrie, qui devait ge-
croitre [a DProspérité publique, :

Oberkampf avait troiyyeé dans ses travaux upe renom-
mée justement méritée et une fortune honorablelnent ac-
quise [I resta toujours simple et modeste, et fit de sa for-
tune le plus noble usage, ep répandant autour de Juj de
nombreux bienfajts. Tous ses ouvriers étaient seg enfants;
tous le chérissaient et le vénéraient comile un pére,

les verbes aq Présent: 7/ ;7 gue div aps, .

Formation des mots.—Trouver Jeg verbes quij correspondent
alX noms Suivants : conna[sqquce, brohibition, culture, sollicitation,
Permission, fana’ements, exploltation. ;

Grammaire.¥al Trouver les infinitifs qui Correspondent aux
Part. pas. suivants: Peinites, réduiy, acquise. b) Conjuguer ces verbes
a Pind. prés. et au passé simple. /

4. TRAIT DE COURAGE

1. Dans Ia derniére semaipe du blocus, Je chloroforme
commencait & s’épuiser Nous en devenions avares et nous
cherchions 3 téserver le peg qui nous ep restait pour les
Op€rations graves.

2. On m’améne un homme, up grenadier de |[a garde,
Il avait eu Ia maig droite fracassée bar un éclat d’ohus, [y
fallait lui désarticuler et, lui .

— Clest-bien, me répondit-if tranquillement, fajtes.

— Est-ce que vous voulez que je vous endorme ?

— Ce sera dur, Iopération ? ‘
— Oul, vous sotifffirez, mais il n°y a aucun danger.
— Cela ne fajt tien - si ce doit étre trég doulourex,

Jaimerais autant. .
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— Cest que 1ous e ‘avons plns be ucoup de choro-
forme. o) o0e ol 50X

e oA N8 D B A piag ! | F

—FlLe Chloroforme cest ce qn; sert a eudormlr %

— Oui.

—-Ah !'bien ! je comprends...Vous voulez garder wotre
chloroforme pour quelque chose de plus sérieux que ‘mon
petit doigt,’ pour la jambe ou la cuisse d'un camarade ?

Ol e esthiae]al T '

— Eh bien vous avez raison. Ne m’endormez pas, mais
faites vite, faites wites.

3. Et ilse tamponnia son mouchoir dans la bouche,

{ eLt’jp les dents. Je fis ]operatlon Tl était horriblement
pa[c L'eau lui coulait du front a grosses gouttes ;. mais
pas un mouvement, pas une plainte, pas un cri. Quand ce
fut fini, je le félicitai de son courage.

«Oh ! me répondit-il, il faut bien que les pauvres gens
sentr’aidents.

' Devoir écrit.—Mettre le texte de la 2e partie au discours
indirect : Je dis au grczzad’:er qu’il fallait lui enlever le petit doigt...
Grammaire. .a} Conjuguer, au présent de lindicatif, les
| ‘fEI’bE.'S Sul\’dntq souffrir; souffler, siffler, suffir. »

i Le Vocabulatre —a) Faites une phrase courte avee chacun
des verbes cités ci-dessus.

Formation des mots, — Former cing verbes composés d’un
.nowm et du préfixe, de, des, comme : désarticuler.

R L S A

yi 5YLE CHIFFONNIER

1. Un jour que je suivais Pune des rues les plus longues
de Paris, je fus frappé de Pactivité d’un petit homme qui
portait une hotte sur son dos et une grande poche en place
de tablier. Il s’arrétait & chaque borme, a chaque coin de
rue, portait un baton terminé par un crochet de fer, et jet
tait avec adresse et dextérité dans sa hotte ou danms sa
poche différentes choses que je ne distinguai pas d’abord.
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Je ne comprenais rien 3 son travail ; majs, 4 force de I{
suivre, je vis quil ramassait des 0s, du cuir, dg papier, des
chiffons, du verré,_cassé. des cendres, des morceaux dg
porcelaine dorée, de I petite ferraille, etc. Poussé de plus
en plus par la curiosité, je m’attachai 4 ses pas, je le wvig
causer avec un confrére et lui faire part de ses trouvailles,
et enfin je finis par lier conversation avec lui. Il vit que
je ne me moquais pas de son metier, et que j’étais loin de
le mépriser lui-méme, puisque je Iui proposai de boire une
bouteille ensemble ; il acceptal 3 condition toutefois que
Jirais gofiter ‘son vin chez lui dimanche matin, ce que je
promis sans fecon. Alors mon homme posa sa hotte et sa
poche, se lava les maing 3 la bompe, et me suivit dans g
chambre d°up petit cabaret voisin. .

2. «Je vois bien, monsieur, me dit-il, que vous étes
étranger, et que mon petit commerce vous étonne, Je ga-
gerais méme que vous vous étes déja demandé comment
je pouvais y Sagner ma vies. Je Jgui avouai franchement
qu’il avait dit vral, et je n’eus point de peine 3 lui fajre
raconter ce que je voulais apprendre de lui : il me Gl ¢

«Je suis chiffonnier de mon état, comme vous le voyez.
Nous sommes en grand nombre dans Paris. Notre établis-
Sement n’est pas cher - une hotte, un bon crochet et quel-
ques vieux tonneaux défoncés bour mettre la marchandise,
voila tout. Point d*avance, point de crédit, et par con-
séquent point de banqueroute i tout est profit dans notre
bartie, Je tiens toujours le méme quartier, i’y suis connu,

3. Chez IPFun Je vends I’os et [e cuir ; c’est pour faire
le sel ammoniaque et le nojr animal, qui servent aux
étameurs, aux fabricants de cirage et agx confiseurs. Chez
Fautre je porte Je chiffon et Je papier ; c’est pour faire Ia
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pite de carton et le papier: Je place la cendre et le verre
cassé chez les verriers la petite feraille chez le fabricant
de vitriol, les vieux clous redressés chez le layetier, enfin la
porcelaine dorée chez le chimiste du Faubourg Saint-An-
toine, qui sait en retirer ce métal qu’on a tant de mal 3
gagner. Ce nlest pas tout; il arrive quelque fois par-ci par-
14 que nous trouvons du beurre. «A ce mot, je levai la téte,
et mon homme, voyant que je ne le comprenais pas, me
dit en riant : «Du beurre, cest a-dire, guelques piéces dar-
centerie que les domestiques négligents jettent avec les
épluchures ; et nous avons tous remarqué que c’est surtout
dans le temps des asperges et des artichauts que nous fai-
sons ces trouvailles».

Nous nous quittimes, mais, le dimanche suivant, je
me rendis chez mon petit industriel, tant pour lui tenir
parole, que pour achever de connaitre son singulier com-
merce. :

Je ne dirai pas que je trouvai un appartement soigné
et les marques d’une grande aisance ; mais le fait est que
le brave homme m’attendait au coin d*un bonfeu, dans une
petite chambre bien propre, avec d’excellent vin, la tran-
che de jambon et du pain, blanc comme la neige. Il me
conduisit aprés dans ce qu’il appelait son magasin, espéce
de petite cour, dans laquelle tout ce qu’il ramassait était
rangé et séparé par ordre, et en telle quantité, que javais
peine A concevoir qu’un seul homme pilit ramasser autant
et en si peu de temps; car il m’apprit que ce que je vo-
yais 1a n’était que le produit d’un mois de travail. Je com-
pris alors la possibilité gu’un tel métier puisse faire vivre
celui qui le pratique avec intelligence; car effectivement
tout est profit dans cette partie, comme le disait mon chif-
fonnier, et rien m’est plus perdu pour I’industrie.

Deveoir écrit.—a) Transcrire le texte de la lre partie en
faisant parler deux personnes: Un jour que nous suiviens.. b) Méme
exercice pour la 3ze partie.

Formation des mots. a) Trouver les adjectifs qui correspon-
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dent aux noms suivants: activize, dextérits, CUTIOSILE, possibilité, irfe.-
ligence, b) former les deux genres, ¢) former leur adverbe.

/I 6. LA PIFRRE ACCUSATRICE

1. Arrivé dans sa tribu, Sétoc commenca par redemen-
der cing cents onces d’argent 3 un Hébreu, auquel il [es
avait prétées en présence de deusx témoins: mais ces deux
témoins étaient morts: et le Hébreu, ne pouvant étre con-
vaincu, s’appropriait Fargent du marchand, en remerciant
Dieu de ce qu’il lui avait donné le moyen de tromper un
Arabe,

2. Sétoc confia s peine 3 Zadig, qui était devenu son
conseil: (1) «En quel endroit, demanda Zadig, prétites-
Vous vos cing cents omnces § cet infidéle?—Sur ume large pi-
erre, répondit Je marchand, qui est aupreésdu mont Oreb. (?)—
Quel est le caractére de votre débiteur?ditZadig.—CeIui d’un
fripon,reprit Sétoc.—Mais jevous demande sj c’est un homme
vif ou flegmatique, aviss ou imprudent?— Cest de tous les
mauvais payeurs, dit Sétoc, le plus vif que je connaisse,
Eh bien, Insista Zadig, permettey que je plaide votre cause
devant Je juges. "En effet, il cita I’hébreu au tribunal, et
il parla ainsi ag Juge: Oreiller dn trone de I’équité, (®) je
viens redemander A cer fiomme, au nom de mon maitre, cing
cents onces d’argent qu’il ne veut pas rendre. — Avez-vous
des témoins? dit e juge.—Non, ils sont, morts: majis il reste
une large pierre sur faguelle Pargent fut compté; et sl
plait 4 votre Grandeur d’ordonner qu’on aille chercher Ja
pierre, j’espére qu’ elle portera témoignage; nous resterons
ici, PHébreu et moi, en attendant que Ja plerre vienne; je
Penverrai chercher aux dépens de Sétoe, mon maitre. «Trés
volontiers» répondit e juge; et il se mit 3 expédier d’autres
affaires.

3. A la fin de Faudience: «Eh bien! dit-i 2 Zadig,
votre pierre n’est pas encore venue? L hébreu, en riant ré-
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pondit: «Votre Crandeur resterait ici jusqua demain que
la pierre ne serait pas encore arrivée: elle est a plus de six
miilles d°ici, et il faudrait quinze hommes pour la remuer.—
__Eh bien! s’écria Zadig, je vous avais bien dit que la pierre
porterait témoignage: puisque cet homme sait ot elle est,
il avoue donc que c’est sur elle que Fargent fut comptés,
L Hébreu déconcerté fut bientdt contraint de tout avouer:
le juge ordonna quil seraitlié a-la pierre sans boire ni
manger, jnsqu’d ce qu’il efit rendu les cing cents onces,
qui furent bientdt payées.‘~.;-"""
VOLTAIRE

Devoir écrit.—Mettre le texte de la 2e partie au discours in-
direct. :

{Formation des mets. a) Former cing adjectifs composés d'un
des préfixes in, im, comme dans infidéle, imprudent. b) Rechercher
cing noms contenant le suffixe age (résultat de 'action du verbe)
comme dans: fémoignage. ]

Explications.—(!) Conseil: mis pour conseiller () Mont Oreb:
Montagne de I’Arabie septentrionnale (?). Oreiller du frone de
Iéguité: formule de politesse. Le juge est comparé a Ioreiller sur
lequel se pose l’égnité.

Grammaire. — Ecrire les deux genres de tous les moms
contenus dans le texte.

7- MIEUX QUE CA

1. I’empereur Joseph II n’aimait ni la représentation
ni ’appareil, témoin ce fait qu’on aime a citer : Un jour
que. revétu d’'une simple redingote boutonnée, accompagné
d’un seul domestique sans livrée, il était allé, dans une ca-
leche a deux places, qu’il conduisait lui-méme, faire une
promenade matinale aux environs de Vienne, il fut surpris
par la pluie, comme il reprenait le chemin de la wville.

11 en était encore éloigné, lorsqu’un piéton, qui regag-
nait aussi la capitale, fait signe au cenducteur d’arréter,
ce que Joseph II fait aussitét.— «Monsieur, lui dit le mili-







